L. PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

SPECIALIOJI DALIS

2015 m. %/&O I/ N, 5%?

aipéda

Lietuvos kariuomenés Karinés jiiry pajégos, juridinio asmens kodas 193097749, Naujoji Uosto g.
24, LT-92244, Klaipéda, atstovaujamos Lietuvos karivomenés Kariniy jliry pajégy vado jiiry kpt.
Artino Mockaus, veikiangio pagal Lietuvos kariuomenés Kariniy jiiry pajégy nuostaty, patvirtinty
Lietuvos Respublikos Krasto apsaugos ministro 2011-01-19 jsakymu Nr. V-68, 22.13 punktg (toliau —
Pirkéjas), ir UAB ,,Baltic Marine Service®, juridinio asmens kodas 301856908, Gintaro g. 9-4, LT-
92241 Klaipéda atstovaujama direktoriaus Aleksandr Gorskov, veikiangio pagal jmonés jstatus (toliau
— Teikéjas), toliau kartu Sioje paslaugy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai
— ,Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymy ir Lietuvos kariuomenés Kariniy
jiiry pajégy vado 2013 m. kovo 29 d. jsakymu Nr. V-190 patvirtintomis Lietuvos kariuvomenés Kariniy
jury pajégu vykdomy supaprastinty viedyjy pirkimy taisyklémis, sudaré $ig paslaugy pirkimo-pardavimo
sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitar¢ dé! toliau iSvardinty sglygy.

1. Sutarties objektas - Teikéjas teikia, o Pirkéjas perka ,Lindau® ir ,Flyvefisken® klasés laivy
agentavimo uzsienio uostuose paslaugas (jskaitant ,Lindau® ir ,Flyvefisken® Kklasés laivy
agentavimo uZsienio uostuose paslaugy teikimui naudojamas prekes) (toliau — Paslaugos),
atitinkancias Sutarties ! priede ,,PML ,,Stiduvis® (M52) esan¢io BALTRON 15 junginio sudétyje
agentavimo Danijos uostams paslaugy techniné specifikacija“, PML ,,Stduvis* (M52) esandio
BALTRON 15 junginio sudétyje agentavimo Liepojos uoste paslaugy techniné specifikacija” bei
swElyvefisken™ klasés laivo agentavimo paslangy Danijos uostuose tarptautiniy mokymy NOCO 15
metu techniné specifikacija® (toliau — 1 priedas) nustatytus reikalavimus. Pirkéjas uz suteiktas
paslaugas jsipareigoja sumokéti pagal sutarties 2 priede ,,Kainy lentelé™ (toliau — 2 priedas) pateiktus
ikainius.

2. Paslaugy jkainiai:

2.1. Paslaugy jkainiai nurodyti Sutarties 2 priede.

2.2. Pasikeitus pridétinés vertés mokes€io (arifui, sutarties jkainiai perskaiCiuojami Sutarties
bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

2.3. Sutarties jkainiai yra nekeiCiami visg sutarties galiojimo laikotarpi, i¥skyrus Sutarties
specialiosios dalies 2.2 punkte nurodyta atvejj.

2.4. Pirkéjas nejsipareigoja isigyti visy paslaugy ir jy kiekiy, nurodyty sutarties prieduose.

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir salygos:

3.1. Paslaugas Teikéjas privalo pradéti teikti Pirkéjo pateiktoje paraidkoje (-se) — uZsakyme (-uose)
nurodytomis dienomis ir jas teikti paraitkoje (-se) — uZsakyme (-uose) nurodytu laikotarpiu
(Paslaugos uzsakomos Pirkéjui rastu (el. padtu, faksu) pateikus Teikéjui paraiskg-uzsakyma, kurioje
nurodomos uZsakomos paslaugos ir jy teikimo laikotarpis).

3.2. Paslaugy suteikimo vietos nurodytos Sutarties 1 priede.

3.3. Paslaugy priémimo — perdavimo aktas pasira§omas Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka,

4, Apmokéjimo tvarka - su Teikéju uZ suteiktas paslaugas atsiskaitoma Sutarties bendrosios dalies
4.1 punkte nustatyta tvarka,
Avanso mokéjimas nenumatytas.

5. Teikéjui véluojant teikti paslaugas daugiau kaip 1 (viena) dieng, Pirkéjas turi teise Sutarties
bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutart] nutraukti.

6. Paslaugy kokybé turi atitikti - Sutartyje ir jos 1 priede nurodytus reikalavimus,

7. Teikéjo paslaugy garantijos terminas — nereikalaujama,

8. Prievoliy jvykdymo wZtikrinimas — nereikalaujama.

9. Kitos salygos:

9.1. Sutarties bendrosios dalies 9.1.2 punkte nurodytas terminas - 14 (keturiolika) dieny.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis — 7
(septyni) % nuo Sutarties 2 priede nurodytos bendros pasitilymo kainos.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty netesyby dydis — 200,00 Eur. (du imtai Eury,




00 ct.).

9.4, Sutarties bendrosios dalies 11.5 punkte nesuteikty paslaugy suteikimo arba i8taisyti paslaugy
suteikimo trikumus terminas — 1 (viena) diena.

9.5. Sutarties bendrosios dalies 11.5 punkte nurodyty netesyby dydis — 0,2 (dvi deSimtosios) %.

9.6. PaZeidgs Sutarties bendrosios dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojimg Teikéjas moka Pirkéjui 5
proc. Sutarties 2 priede nurodytos bendros pasitilymo kainos dydZio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy suma.

9.7. Sutarties priedai:

9.7.1. 1 priedas, ,PML ,Stduvis® (M52) esanfio BALTRON 15 junginio sudétyje agentavimo
Danijos uostams paslaugy techniné specifikacija®, PML ,,Studuvis® (MS52) esanioc BALTRON 15
junginio sudétyje agentavimo Liepojos uoste paslaugy techniné specifikacija” bei , Flyvefisken®
klasés laivo agentavimo paslaugy Panijos uvostuose tarptautiniy mokymy NOCO 15 metu techniné
specifikacija® - 4 lapai,

9.7.2. 2 priedas, ,,Kainy lentelé” - 8 lapai.

10. Sutartis galioja — iki 2015 m. spalio 31 d., finansiniy jsipareigojimy atZvilgiu iki visiZko tokiy
jsipareigojimy jvykdymo.
Sutarties pratesimas — nenumatytas.

11. Pirkéjo rekvizitai 12. Teikéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomenés Karinés jiiry pajégos | UAB “Baltic Marine Service”

Kodas: 193097749 Kodas: 301856908

Adresas: Naujoji uosto g. 24, LT-92244 Adresas: Gintaro g. 9-4, LT-92241 Klaipéda,
Klaipéda, Lietava Lietuva

Tel. Nr.: 846 391 205 Tel. Nr.: +370 46 246 234

Faksas: 8 46 391 219 Faksas: +370 46 246 239

A.s.: LT71 7300 0100 0230 6893 A.s. LT66 7300 0101 1035 8775

Banko rekvizitai: AB ,,Swedbank® Banko rekvizitai: AB ,,Swedbank®

Banko kodas: 7300 Banko kedas: 7300

Pirkéjo paskirtas atsakingas asmuo: Pardavéjo paskirtas atsakingas asmuo uz
1. Uz PML ,,Stduvis® (M52) agentavimo sutarties vykdymag: Romanas Kairys

paslauga: PML ,,Studuvis® (M52) vadas kpt. Itn | Mob. tel. Nr.: +370 698 01941

Vytautas Sakalis. El padto adresas: klaipeda(@bms-overseas.com
Tel. Nr.: +370 686 57962

El. pasto adresas: suduvis.m52@mil.lt

2. Uz PL ,,Zemaitis“ (P11) agentavimo

paslauga: PL ,,Zemaitis* (P11) vadas kpt. ltn.

Darius Mickus.

Tel. Nr.: +370 686 57959

El. pa$to adresas: zemaitis.pl 1@mil.lt

Teikéjas patvirtina, kad yra susipaZings su paslaugy pirkimo pardavimo sutarties bendrgja dalimi, su ja
sutinka ir yra gaves jos kopija.

PIRKEJAS TEIKEJAS
L1etuvos kanuo‘ enes Karm@s jury pajégos UAB ,,Baltic Marine Service"
Aleksandr Gorskov




ILI. PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
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1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

[.1.1. Sutartis — 3ios paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, paslaugy
pirkimo~pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Paslaugas ¥ioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Teikéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, suteikiantis Paslaugas $ioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra ios Sutarties $alis.

1.1.4. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai it/arba leidimai buitini Sutarties vykdymui.

1.1.5. Sutarties objekias - paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekés, dél kuriy Sutarties salys susitaré
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.6. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaidiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu prievolé
nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.7. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés,

1.1.8. Prekés — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekés,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos pafios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos,

1.1.11. MedZiagy partija — tam tikras medzZiagos kiekis, pagamintas i§ ty pagiy Zaliavy, gauty i§ to paties
Teikéjo pagal tg padig technologijg, tomis padiomis sglygomis. Nustatytos medzZiagos partijos kokybe
patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaidiavimas pradedamas kitg dieng po paskutinés pagal
Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties $aliai jvykdZius jsipareigojimus
(paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir ai¥kinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $vendiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirk§Ciai. _

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasme yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios skaiiais,
vadovaujamasi Zodine prasme,

2, Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1, Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuria Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokeéti Teikéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeifiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i¥skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasira§ymo keiiasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms taikomas
PVM tarifas. Perskaitiuota kaina/jkainiai jforminami radtisku Saliy susitarimu ir taikomi toms
paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy pasiradyto
susitarimo jsigaliojimo dienos (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga iaikomay).



2.3. Paslaugy jkainiai keiiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis
Perskaitiuoti jkainiai jforminami ra$titku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasira$yto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
2.4. ] Sutarties kaing turi biiti jskaiCivota paslaugy kaina, visos su paslaugy teikimu susijusios i§laidos ir
mokeséiai. | paslaugy jkainius turi biiti jskai¢ivotos visos su paslaugy teikimu susijusios i§laidos ir
mokeséial (faikoma, jeigu sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Teikéjas | Sutarties kaing/paslaugy
jkainius privalo jskai¢ivoti visas su paslaugy teikimu susijusias i$laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:
2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, ikrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su paslaugy
teikimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

2.4.4, susijusios su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos jsigijimu ar
nuoma, bei Siame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacinés islaidos;

2.4.5. naudojimo ir prieZitros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo ilaidas;

2.4.6. garantinio remonto i$laidos.

2.5, UZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

3. Paslaugy teikimo terminai ir salygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutaities specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytaic
terminais ir tvarka.
3.2. Paslaugas Teikéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo akta, kutis pasira§omas tik tuo
atveju, jeigu paslaugos suteiktos kokybiskai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus
reikalavimus (jeigu pasirafomas). Kai suteiktos paslaugos yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos
priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (feigu pasiraSomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti
pasiraSomas ne veliau kaip per 30 dienuy.

4. Mokéjime terminai ir sglygos

4.1. Teikéjui sumokama, kai sutarties objektas, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus, perduodamas Pirkéjui, abiems Salims pasira¥ius perdavimo - priémimo aktg (jeigu
pasira$omas), per 30 (trisde$imt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasira§ymo (jeigu pasirasomas)
ir sgskaitos gavimo dienos (saskaita faktira taip pat turi buti i§siysta ir elektroninémis priemonémis). Jei
nustatomos kitokios apmokeéjimo salygos, jos furi bliti nustatytos sutarties specialioje dalyje.

4.2. Jeigu uZ paslaugas bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Teikéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastg (kuri/-is
galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir avansinio mokéjimo sgskaity,

4.3, Banko garantijoje ar laidavimo ra$te privalo biti jradyta, kad garantas/laiduotojas neat$aukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo radtisko prane$imo, patvirtinandio Sutarties
nutraukimg dél Teikéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui sumag, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant | Pirkéjo saskaita,

4.4, Negali butt nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali buti jrafytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkeéja jrodyti garantijg ar laidavimo rata
i8davusiai jmonei, kad su Teikéju Sutartis nutraukia teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo
raStg iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokejimg) garantija ar laidavimu uZtikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo ratas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami, Tokiu atveju bus
laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
raSto Pirkéjui nepateike ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas,

4.6. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (dedimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (fei spec. dalyje nurodyta,
kad §i sqlyga taikoma) dienos.

5. Paslaugy kokybé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.



5.2. Pirkéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybe ir nustadius paslaugy teikimo
trikumus arba fakta, jog buvo véluojama teikii paslaugas, paslaugos i§ viso neteikiamos arba
paZeidZiami kiti sutartiniai isipareigojimai, suraSomas patikrinimo aktas, kurj pasiralo Pirkéjo ir
Teikéjo jgalioti atstovai (Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo akta pasirao tik Pirkéjo
atstovas), o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé.

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas dél paslaugy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali bati igsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teisg kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikéjas jsiparcigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybés kontrole gamybos
eigoje, tikrinti pagalbines medZiagas bei Zaliavas, jy pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priémimo metu pastebéjus jy neatitikima Sutartyje ir
jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, kvieSiami Teikéjo atstovai, kuriems dalyvaujant
suraSomas aktas, prekés nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutarting atsakomybé (Siuo atveju sutartiné
atsakomybé taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (faikoma, jeigu vykdant paslaugy
sutarti perduodamos/parduodamos prekeés Hesiogiai susijusios su sutarties objektu).

6. Kokyhés garantija

6.1, Kokybés garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).

6.2. Kokybes garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo saskaita preke su triikumais pakeisti nauja preke tritkumy Salinimo laikotarpiui,
atitinkancia 3ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (fei spec. dalyje nurodyta, kad $i
sqglyga taikomay).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyts terming savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy paSalinti, prek¢ su
trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkandia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (fei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga taikoma).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Teikéjas informuojamas rastu
(faksu arba pastu). Pareiksti pretenzija dél kokybés galima viso kokybés garantijos termino galiojimo
metu.

6.5. Teikéjo pafalinty prekiy trikumy kokybés garantijos terminas skai¢iuojamas nuo pasalinty prekiy
trukumy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos.

6.6. Jeigu preké pakeifiama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybés garantijos ierminas, kuris skaifiuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu Teikéjas
irodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba treéiyjy asmeny
veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure} aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal g Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei
uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasckmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes lindijantiy paZymy i§davimo tvarkos patvirtinimo® ar jj pakei¢ianciais
norminiais teisés aktais, Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Listuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalin] nejvykdyma arba netinkama ivykdyma, o {sipareigojimy vykdymo terminas
pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai radtu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas




pastangas, kad sumaZinty i3laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai i¥nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.
8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Lietuvos kariuomenés
Materialiniy resursy departamento MedZiagy vadybos centro Nacionaliniam kodifikavimo biurui adresu;
Savanoriy pr. 8, 03116 Vilnius (informacija teikiama tel. 8 5 2 785 252) pasiraSytos Sutarties kopijg ir
perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios
Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuoting materialiniy vertybiy sgraSas” ir ,,Informacija apiec
gamintojg ir tickéjg“. Teikéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiragytas formas elektroniniu pavidalu arba
popierines jy kopijas (Jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkeéjui pareikalavus, Teikejas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalingg papildomg techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas, bréZinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas

9.1, 8i Sutartis gali bt nutraukta:

9.1,1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skailiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoi~
dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitariny dél § Sios Sutarties pakeitime,
leid¥ianéiy Salims toliau Vykdytl savo jsipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas radtu informaves Teikéjg turi teise viena3alidkai
nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Teikéjas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas véluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/jkainius, i3skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4, Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepaSalina suteikty paslaugy tritkumy;

9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte (jeigu pagal sutarties sglygas munatyte
avanso mokéjimas),

9.2.8. Teikéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
i8kélimo, arba jam idkelta bankroto ar restruktlrizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumoketa avansa (jei toks buvo sumokétas) uz paslaugas, kurios nebuvo suteiktos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biti ailkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby biidu, o
nepavykus taip i8spresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkeéjas Lietuvos karinomenés padalinys
»pagal juridinio asmens — Lietuvos karivomenés™) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 7 punkte nurodytg terming pavélavus iStaisyti paslaugy teikimo
(ir/ar prekiy trokumus, jeigu teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekés) per Sutarties
specialioje dalyje nustatyta terming, Teikéjas moka Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo paslaugy (irfar prekiy),
kuriy triikumai neitaisyti vertés uZ kickviena uzdelstg dieng/valandg (faikoma prikiausomai nuo to, kaip
isipareigojimo terminas yra skaiivojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus




minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti Pirkéjo patirtus
nuostolius Teikéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su paslaugy
trikumy Salinimy (ir/ar prekiy) garantija.

11.2. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.4, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7
(feigu pagal sutarties sqlygas numatyitas avanso mokéjimas)) punktuose i§vardinty prieZasciy, Teikéjas
per 14 (keturiolika) dieny (skaiivojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne
maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasitilymo kainos (su PVM - jeigu j sutarties
kaing PVM jskaidivojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma
Sutarties specialioje dalyje) arba Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy
pagal $ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidZia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.3. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.4. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteikios nekokybiSkai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba i3taisyti paslaugy teikimo trikumus, uZ kickvienos tokios Sutartyje ir jos priede
(-uose) nurodytos paslaugos nesuteikimg arba suteikimg su trikumais Teikéjas moka Pirkéjui Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyta suma Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per sgskaitoje faktliroje ar pareikalavime
nurodyty terming

11.5. Jeigu buvo nesuteiktos paslaugos, kurias dar galima suteikti, ar paslaugy teikimo triikumus galima
istaisyti, Teikéjas jsipareigoja ne véliau kaip per Specialiojoje dalyje numatytg terming nuo Pirkéjo
radtisky pastaby ir/ar pretenzijy pateikimo suteikti nesuteiktas paslaugas arba iStaisyti paslaugy
suteikimo tritkumus. Teikéjas, per nurodyta terming nesuteikes paslaugy arba neiStaisgs jy teikimo
trikumy, moka Pirkéjui Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg suma/procenta nuo nesuteikty paslaugy
ar paslaugy, kuriy teikimo trikumai nei$taisyti vertés Saliy i§ anksto susitarty minimaliy nuostoliy uz
kickvieng uZdelst dieng. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Teikéjo
nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant
sutart]. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Teiléjas jsiparcigoja sumokéti ne véliau kaip per
sgskaitoje faktiroje ar pareikalavime nurodyta terming.

11.6. Finansavimo vélavimas i biudZeto yra salyga visidkai atleidzianti Pirkéjg nuo civilinés
atsakomybés ir palikany mokéjimo uZ pavéluotg atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasira$ius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasty (sqlyga faikoma, jeigu sutarties
vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), vztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11.2
punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raSte
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyta suma
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7 punktuose i§vardinty prieZas¢iy). Garantijos ar
laidavimo ra§tas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy
atlyginima nebus priimami, kadangi turi buti sipareigojama atlyginti konkredig Sutarties jvykdymo
uztikrinimo sumg, nurodytg sutarties 11.2 punkte) (feigu sutarties vykdymas bus witikrintas laidavimu
arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
{(keturiolika) dieny nuo rastiko praneSimo, patvirtinan€io Sutarties nutraukima dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti isipareigota suma, pinigus pervedant j
Pirkéjo saskaita (feigu sutarties vvkdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo rasts, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties pgaliojimo terminas. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendroves laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas



(feigu sutarties vykdymas bus wZtikvintas laidavimu arba banko garantija) neturi buti siejamas su
visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Teikéjo nuo parcigos juos atlyginti pilnai.
12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinima i$daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (de$imt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uZtikrinima,
tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutartics bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta
tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (de$imt) dieny nuo §io vZtikvinimo galiojimo
termino pabaigos Teikéjui pateikus raStiSkg praSyma (Jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiciamos, i¥skyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje /VieSujy
pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Vie$yjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties sglygy
keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios
aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, ra¥ybos klaidy (netinkame’
perkeltos nuostatos i$ pasmiymo ar pirkimo salygu ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ Sutartie..
vykdymaq atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys ra¥tisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant i Viesujy pirkimy tarnyba. Toks sutarties salygy patikslinimas
nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutartics specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties paZeidima.
13. Susirafiné¢jimas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siuntiami prane$imai lietuviy/angly (faikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siundiami prane$imai turi bt
siunCiami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. Prane$imai turi bati siundiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg prane$ime. Jei yra nustatytas atsakymo j ra¥tidka
prane§imq gavimo terminas, siuntéjas pranedime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko
prane$imo gav1mq

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raStu viena kitai praneti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranelusi apie save
rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais,

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutart] ir nebus naudojama tokiu blidu, kuris pakenkty informacijg perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3, Teikéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy tre€iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly/lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po vieng/du
kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentidki ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio tiekeéju lietuviy ir
angly kalba).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutartics priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.




15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti trediajam asmentui teisiy ir jsipareigojimy pagal ¥ia Sutartj
be iSankstinio ratisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyts jpareigojimg Teikéjas moka Pirkéjui 5 proc.
sutarties/pasifilymo kainos dydzio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu sutarties
Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy paZeidimy, kylanéiy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirdijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties 3alies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15,7, Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priimingja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus vZsakymus, atsakingas uZ teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam 8ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Teikéjui uZsakymus,
dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam 3ios Sutarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS , TEIKEJAS
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2015 m. Mfmen, 254,
Paslaugy pirkimo — pardavimo sutarties Nr. £
Priedas Nr. 1

PML ,,Siiduvis® (M52) esan¢io BALTRON 15 junginio sudétyje agentavimo Liepojos uoste

Sy

%

paslaugy
Technine specifikacija
EI: Reikalavimai Pastabos
Agentas turi tarpininkauti tarp laivo ir ﬁl\?ﬁ_”igdlul‘gs (M52) duomenys:
nosto tarnyby bei jmoniy, siekiant fg i 8’3 ’
uztikrinti tinkama paslaugy suteikima po is; ’ 3n2/"1
1 laivui, reikiamg informacijos perdavima glgr,?z_ ;92 t’ m,
' i§ laivo uosto tarnyboms bei it i D kalavimai &vartavimui:
apmokeéjimg laiku uZ suteiktas paslaugas kitl S;p ecl .llm.a Hreixa g‘éimal svartavimut:
kaip tas yra reglamentuota uosto év?i?t;l(l)tta;sl glls H.n;;n 9 s
administravimo taisyklése. ;Boles Brupe ! - 2. L . e
gylis laivo stovéjimo vietoje turi biiti ne maZesnis kaip 5 m
5 Agentas turi organizuoti laivui Zemiau
' iSvardinty paslaugy teikimg:
Organizuoti leidima laivui uZeiti | uosta, I.;iep.onj?. 1iosta§v(Latvi:ja) FUgD, jvf}éio 10d. (ipla.u ki}".‘?s)’
2.1, | laivo $vartavimo prie krantinés leidimg ir rugpjucio ]7.(1sp‘lauk1r.navs); ! 14 p aslauga turi but! ;frauktos
Svartavima-ativartayima, visos uosto rinkliavos ir $vartavimo paslaugy suteikimo
mokestis.
. . . . Atsiskaitoma pagal faktinj kiekj, pagal skaitiklio rodmenis ir
2.2, Organlzuotlkvand.er}s tickimg prie uz pajungimolz)pgeracijq. E’llanuo{iaﬁzag apsirlipinti vandeniu
rantines. vieng kartg laivui stovint uostg.
23, 2;%%??%‘;?:??;23?3}m2(I:a?\l;z? Avtsisl.caito.ma pagal fe}}ctini kieki pagal skaitiklio rodmenis ir
stovint prie krantinés uoste. 1% PAJUNEIMO Operacly.
Organizuoti buitiniy Siuksliy ir atlicky Atsislfai'toma P agali fak.tini i‘s:veitl; §iuk§:!iq lfieki lﬁubiniais
2.4, iSveZima i¥ laivo metrais ir uZ atveZimo i$veZimo operacija. Siuk3liy
’ i¥veZimas reikalingas laivui stovint uoste.
Atsiskaitoma pagal faktinj surinkty tepaluoty vandeny kiekj
55 Organizuoti tepaluoty vandeny kubiniais metrais ir uz i§veZimo operacijg. UZsakant 3ia
- surinkimag. paslaugg agentas privalo suderinti su laivu detales ir gauti
patvirtinimg, kad paslauga bus uZsakoma.
26 Organizuoti nuoteky surinkima i laivo ir | Atsiskaitomg pagal faktinj surinkty nuoteky kiekj kubiniais
- iSvezima. metrais ir uz iveZimo operacija.
Neriboto duomeny kiekis arba ne maZiau kaip 10 GB
2.7 Mobilus internetas apmokéto duomeny kiekio mobilaus interneto. 2 SIM
kortelés.
Papildoma informacija
1. | Uz paslaugas agentui atsiskaitoma per 30 dieny nuo saskaitos faktliros iraSymo dienos.
5 Agento pateiktos sgskaitos faktliros turi biiti smulkios ir turi matytis tiksliai uz kokig paslaugg yra
" | atsiskaitoma.
3. | Dél blogy oro salygy ar kity prieZas¢iy galimi papildomi laivo uZéjimai j uostg rugpjucio 17-21 d.




PML ,,Saduvis“ (M52) esantio BALTRON 15 junginio sudétyje agentavimo Danijos uostams

paslaugy
Techningé specifikacija
iﬂ Reikalavimai Pastabos
Agentas turi tarpininkauti tarp laivo ir gl\/ilid_,,igdlu\r;zs (M532) duomenys:
uosto tarnyby bei jmoniy, siekiant lg . 8’3 ’
uztikrinti tinkama paslaugy suteikimg | P .OtIS; ’ 3rn7,1
1 laivui, reikiamg informacijos perdavimg i3 gﬁ?z_ 339g t, M
' laivo uosto tarnyboms bei apmokéjima it i DL kalavimai Svartavimui:
laiku uZ suteiktas paslaugas kaip tas yra ' Specitinial retxalavimal Svartavimut:
. . . krantinés ilgis min - 60 m.,
reglamentuota uosto administravimo ¥ . .. N
taisyklése. sva'r[uo.tes grupe min sz S v e 1
gylis laivo stovéjimo vietoje turi biiti ne maZesnis kaip 5 m
5 Agentas turi organizuoti laivui Zemiau
' i§vardinty paslaugy teikima:
Frederikshavn uostas (Danija) rugséjo 11 d. (jplaukimas),
rugséjo 14 (iSplaukimas);
Grenaa vostas (Danija) rugs¢jo 22 d. (jplaukimas), rugséjo
21 Organizuoti laivui locmang kiekvienam 239' (iSplaukimas); Y e
1. ugjimui/iseimui j ir i§ vosto. Laivo lo'cmanc.) paslaugos b.us 1ell~':almgcts atsizvelgiant j
uosty reikalavimus. Planuojamas jplaukimas
Frederikshavn uostg laivy grupéje. Agentas privalo
susisiekti su laivu ir suderinti detales, tikslias datas bei
gauti patvirtinima.
Frederikshavn uostas (Danija) rugséjo 11 d. (jplaukimas),
rugséjo 14 (iSplaukimas); | $ig paslaugg turi biti jtrauktos
Organizuoti leidima laivui uZeiti j uosta, visos uosto rinkliavos ir $vartavimo paslaugy suteikimo
2.2, | laivo 3vartavimo prie krantinés leidimg ir EOkeSt]S' e . . . v
y . " . renaa uostas (Danija) rugséjo 22 d. (jplaukimas), rugséjo
$vartavimg-atSvartavima. 23d. (i¥plaukimas);
| 3ig paslaugg tori bati jtrauktos visos uosto rinkliavo:
Svartavimo paslaugy suteikimo mokestis. '
Organizuoti vandens tiekima prie Atsiskaitoma pggai faktinj kif:ki, pagal sifaitikﬁo roldme‘nis‘
2.3. Krantines ir wvZz pajungimo operacijg. Planuojama apsiriipinti
' vandeniu vieng kartg laivui stovint uostg.
24 2&%%1,}25%%;??1;;21)%2&3{sz(;a?‘l;g? {%tsivska:rtom'a pagal fak.t-ini kiekj pagal skaitiklio rodmenis
stovint prie krantinés uoste. 12 pajungimo operaclyy.
e e e e s Atsiskaitoma pagal faktinj i§veZty $iuksliy kiekj kubiniais
2.5. Organlzuo.ti bl.lvlfllnll,}. sml;shq ir atlicky metrais ir vz atveiimo1 i¥veZimo operacija. Siuksliy
ISvezimg iS latvo. i¥veZimas reikalingas laivui stovint uoste.
Atsiskaitoma pagal faktinj surinkty tepaluoty vandeny
2.6. | Organizuoti tepaluoty vandeny surinkima, kiekj kubiniais metrais ir uZ i$vezimo operacija. UZsakant

3ig paslauga agentas privalo suderinti su laivu detales ir
gauti patvirtinimg, kad paslauga bus uZsakoma.




Organizuoti nuoteky surinkima i§ laivo ir

Atsiskaitomg pagal faktinj surinkty nuoteky kiekj kubiniais

2.7. iSveZima. metrais ir uZ i§veZimo operacija.
28 Mobilus internetas NemaZiau kaip 10 GB apmokeéto duomeny kiekio mobilaus
' interneto.
Papildoma informacija
1. | Uz paslaugas agentui atsiskaitoma per 30 dieny nuo sgskaitos faktiiros idraSymo dienos.
2 Agento pateiktos sgskaitos faktiiros turi biiti smulkios ir turi matytis tiksliai uZ kokig paslangg yra
' | atsiskaitoma.
3. | Dél blogy oro sglygy ar kity prieZastiy galimi papildomi laivo uZ¢jimai j uosta rugséjo 11-24.
»Flyvefisken® klasés laivo agentavimo paslaugy Danijos uostuose tarptautiniy mokymy NOCO
15 metu
Techniné specifikacija
gﬂ Reikalavimai Pastabos
Agentas turi tarpininkauti tarp laivo ir ;]Fll)s(‘je;f.fl;?n klasés laivo duomenys:
uosto tarnyby bei jmoniy, sickiant lgo s — 9 m’
uztikrinti tinkama paslaugy suteikima p amzda — 3’ m
laivui, reikiamg informacijos perdavimg & ’
1 N s . BRT - 400t,
i§ laivo uosto tarnyboms bei . ey .y N
apmokéjima laiku u% sutciktas paslaugas kiti specifiniai reikalavimai §vartavimui:
kaip tas yra reglamentuota uosto lgigrrl;r;?z;lgrlj rglir;i-nﬁz rinn;
administravimo taisyklése. FLUOTES BIUPE T NN . e
gylis laivo stovéjimo vietoje turi biti ne maZesnis kaip 6 m
5 Agentas turi organizuoti laivui Zemiau
) iSvardinty paslaugy teikimag:
Frederikshavn wuostas (Danija): Rugsg¢jo 11 d.
Organizuoti leidima laivui uZeiti j vosts, (jplaukimas), rugsejo l.t.i d_' (iSp lau_lflmas); lauki
2.1. | laivo $vartavimo prie krantinés leidimg ir Gre].]:da uostgg (Dar‘nja). Rugséjo 19 d. (jplaukimas),
$vartavimg-at§vartavimg rugs¢jo 19 d. (isplaukimas).
' T 8ig paslauga turi biiti jtrauktos visos uosto rinkliavos ir
$vartavimo paslaugy suteikimo mokestis.
T . . Atsiskaitoma pagal faktinj kiekj, pagal skaitiklio rodmenis
2.2, Otgamzuotlk\r/aﬁgl;zz tiekimg prie ir uZ pajungimo operacijg. Planuojama apsirfipinti
4 ) vandeniu kiekvieno uZéjimo j uostg metu,
53 Oi%iggi?;;{gf:ﬁ;?igjg Z;nﬁt(;)ljlze, 3 Atsiskaitoma pagal faktinj kiekj pagal skaitiklio rodmenis
- Jrantinés uoste. ir uZ pajungimo operacijg.
T AT TSR Atsiskaitoma pagal faktinj iveZty $iuksliy kiekj kubiniais
24. 01ganlzuo;g\?;lzl;?migllgisgq ir atlieky metrais ir uZ atvezimo i¥veZimo operacija. Siuk3liy
4 ' i§veZimas reikalingas kiekvieno uZéjimo j uosta metu.
Atsiskaitoma pagal faktin] surinkty tepaluoty vandeny
25 Organizuoti tepaluoty vandeny kiekj kubiniais metrais ir uZ i§veZimo operacija. UZsakant

surinkimas.

3ia paslauga agentas privalo suderinti su laivu detales ir
gauti patvirtinima, kad paslauga bus uzsakoma.




Ne maziau kaip 10 GB (kiekvienoje SIM kortelgje)

2.6. Mobilus internetas apmoketo duomeny kiekio mobilus internetas.
Papildoma informacija
1. | UZ paslaugas agentui atsiskaitoma per 30 dieny nuo sgskaitos faktiiros i$raSymo dienos.
5 Agento pateiktos sgskaitos faktiiros turi btiti smulkios ir turi matytis tiksliai uz kokia paslaugg yra
| atsiskaitoma.
3 Kiekiai, pateikti techningje specifikacijoje ir kainy lentel&je yra maksimaliis. Atsiskaitoma pagal

fakti3kai jsigytus kiekius nevirSijant pateikty.
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